GOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION FROM JUAN
|

Why did Jesus die?

1. Man by nature does evil (wrong).

Juan 3:19 Nopoqui noamejeiteri atiri jaoca icantari Tasorentsi aisati iriotanteari intimajeite cameetsa:
oquempevetaca noquitaitetacovetacari atiri. Iro cantaincha yantapinijeitiro caari cameetsatatsi, te incoajeiteji
iriojeitero oca noamejeivetacariri; oquempetaca inintasanojeitiro tsiteniri irointi. Te incoajeiteji intimajeite
quitaiteriqui, icantajeiti: "Ineiteerocari Tasorentsi antayetiri, yoasanquetayeecari".

We are all sinners!

2. By that nature we are condemned.

Juan 3:18 Eiro yashinoncaajeitatsi maaroni quemisantanari. Iro cantaincha iroasanquetaajeitaqueri Apa
maaroni caari quemisantana. Iro iroasanquetaanteariri, itseencajeitana.



Juan 3:36 Maaroni quemisantajeiterineri ltomi Tasorentsi incantaitatiyempani iranee inquitequi. Eiro ijatitsi
inquitequi caari quemisanterine irinti, irosati incantatiyempani Tasorentsi inquisheri irinti.
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There is a cost for your sin!

3. Jesus was in the world and he died for us.

Juan 14:6 Icantanaijiri Jesoshi: --Tempa narotaque nijaanajempironeri pinquenantanajeari, aisati narotaque
oametapinijeitaquempirori queariotasanotatsiri, aneacaajeitaquempiri. Tecatsi pincantea pijatashiteri Apa,
narotaque aajeitanajempine.

Juan 6:40 Maaroni neenaneri, ariorica inquemisantena, incantaitatiyempani iraneanaje inquitequi.
Nontinaajeitajeri coajicani, omoncaratapeemparica quitaiteri. Irootaque inintacaanari Apa tiancaquenari.

Juan 3:17 Teiro intiancantena Apa noasanquetaajeiteri atiripee, irointi itiancantaquena noavisacojeiteri.

Juan 1:10,12 Ari itimapaaque quipatsiqui, oca yovetsicaqueri peerani, iro cantaincha te iriojeitavaqueriji atiri,
yora yovetsicajeivetacari. Irintiquea aacameetsatavaqueriri, yora quemisantajeitavaqueriri:
itasoncacoventajeitaqueri, ipeajeitajiri itomi Tasorentsi.

4. Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s
word for it, and trust Jesus alone!

Hechos 4:12 Iro cantaincha te intimeji pashini oavisacotantatsineri: te intimeji aca quipatsiqui pashini
oavisacojeiteeneri: apaniro Jesoshi.

Efesios 2:8-9 Piguemisantaqueri, irootaque yoavisacotantaquempiri Tasorentsi: tempa oshequi
ineshinoncatasanojeitaquempi. Tecatsi pincantajeitea poavisacojeitajea avisati, irintiquea
yoavisacotashijeitaguempi. Arosatime oavisacotajanchaneme, tempa ashemejeiteme.

Tito 3:5 Yoavisacojeitaquee. Te antajeivetearoji cameetsatatsiri iroavisacojeitanteeri, iro cantaincha
icavintsaashijeitaquee. Avaotisajeitaca, yoaneasanojeitaquee, opashinishirejeitaquee Ishire.



5. You must believe on the Lord and you will have everlasting life!

Juan 5:24 Queariotaque oca honcamantempiri. Maaroni quemeroneri noneane, ariorica inquemisanteri
tiancanari, incantaitatiyempani iraneajeitanaje inquitequi. Eiro yoasanquetairitsi Apa. Incamavetaquea, iro
cantaincha iraneanaje aisati.

Juan 6:47 Queariotaque oca nocantimpiri. Yora quemisantanari incantaitatiyempani iraneajeitanaje
inquitequi.

Juan 10:28 Aitaque naneacaajeitajiri. Incantaitatiyempani iraneanaje inquitequi. Eiro yashinoncaajatsi.
Noquempoyeasanotaqueri, oquempetimotaquena najiricaqueri. Tecatsi aapitsatajenarine.

If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.

"Lord,

I know that | am a sinner. | know that | deserve the consequences of my sin which is death
and hell. However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. | believe that His death
and resurrection provided for my forgiveness. | trust in Jesus and Jesus alone as my
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!"'
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